% Lindner Andras

Operavizit Berlinben

Harom tekintélyes operahazaval Berlin ma is vitan felul a mufaj Mekkaja.
A Staatsoper, a Deutsche Oper és a Komische Oper ritkan lathato darabok
musorra tlizésével, ujszeru rendezésekkel, tovabba jeles énekesek
szerepeltetése mellett fiatal tehetségek bemutatasaval mar hosszu ideje
kinal szinvonalas estéket az opera szerelmeseinek.
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Ezuttal két operahazban ot eléadast tekintettem meg
aprilisban, a szerz&k sora Handeltél Wagneren és Puccinin
at Ravelig, Sztravinszkijig, illetve Prokofjevig terjedt.

Utobbi Eljegyzés a kolostorban cimU lirai vigoperajanak
premierje a Staatsoperben jé alkalmat kinalt az énekesek-
nek az dromteli jatékossagra. A librettot késdbbi masodik
feleségével, Mira Mendelsonnal k6zdsen jegyz6 komponista
Richard Brinsley Sheridan ir kélté La Duenna cimU
komédidjara épitette a szdveget. ,A mdvet 1940-ben
ismertem meg, elbdvolt a benne rejlé finom humor, az
elvarazsolo lira, a személyek éles jellemrajza, a cselekmény
dinamikaja, amely lebilincselden van felépitve” — beszélt
fellelkesulve a darabrol anno Prokofjev és hozzatette, hogy
operaja ,olyan lesz, mint egy finom pezsgé Mozart

és Rossini stilusaban!” A sors azonban — mint Prokofjev sok
mas kompozicioja esetében — kdzbeszolt, és az 1941-re
tervezett &sbemutatot a vildghaboru miatt egészen 1946-ig
kellett halogatni. Prokofjevnek amugy sem volt sok
szerencséje az operaival, nem lettek atutd erejd, tartos
sikert hozo darabok, mert hol a szerz6dé szinhazakkal vagy
rendezbkkel, hol pedig a szUk latokorl, gonosz és arrogans
sztalini burokratakkal gydlt meg a baja.

A mostani berlini produkcio rendezéje, Dimitrij Csernyakov
terapias dsszejovetelt rendezett a darabbol maniakus
operakedveldknek, olyanoknak, akik az opera iranti
hatartalan lelkesedésUk miatt mar képtelenek a normalis
életre. A nyolc énekes dolga, hogy egy mindéssze mozdit-
hatd nézétéri székekkel telezsufolt (terapias) teremben egy
moderator kdzremUkddésével kitalaljanak egy operat.

Az opera n&i szerepldi egy fatyollal valtoztatjak identitasukat,
a szinpad torténéseit pedig egy moderator folyamatosan
irja egy fehér tablara. Egyik szerepld kdzépre all és eldad
egy ariososzerl monologot, masok egy vitat vagy szerelmi
duettet produkalnak, akar egy valds csoportterapiaban.

A zene pedig egyértelmuen Prokofjeveé, még akkor is, ha
szép szammal hallhatok benne Mozartra és Rossinire utald
jelek, vagy ha a sok helyen alkalmazott kromatika tobbeket
leginkabb Max Regerre emlékeztet. A partitura jellegzetes-
sége a harmoniakbdl kikacsinto, Prokofjevre jellemzd
hangok is, amelyek — mikdzben a dallamvonulatokat
disszonansan szinezik — a meghatarozo tonalis strukturat
sosem kérddjelezik meg. ,Nincs sok dria az operaban,
inkabb ariosokat talalni, leginkabb pedig egylitteseket” —
meséli a musorfuzetben a fészereplé Don Jeromét pazarul
alakitd Stephan Rugamer német tenorista. Prokofjev
operdja tanulmany lehetne a szavak és hangok, nyelvi,
illetve zenei kifejezések mesteri 6sszehangolasara.

Nala a recitativok organikusan mennek at ariosokba,

a komikum pedig lirdba — ezt mar Detlef Giese, a Staatsoper
dramaturgja allapitja meg a kiséré fuzetben.

Az opera cselekménye szerint egy elszegényedett nemes
(Don Jerome) szeretne tarsulni egy halkeresked®
(Mendoza) jol mend Uzletéhez, ezért, hogy megerdsitse

elhatarozasanak komolysagat, megigéri, hogy hozzaadja

a lednyat (Luisa), aki azonban egy szegény fiuba

(Don Antonio) szerelmes. Luisa dajkaja és neveléndje
(Duenna) hamar kieszel egy tervet, ruhat cserél a leannyal,
igy Luisa az & 6ltozékében el is menekul, Mendozara pedig
marad a dajka. Hogy teljes legyen a boldog befejezés,

a kolostorban Luisa €s Antonio mellett harmadik parként
Luisa batyja (Ferdinand) is eljegyzi szerelmét, egy dus-
gazdag Clarat. A librettd nem kdnnyen kévethetd fordulatai
kozott uditd a két buffo karakter duettje és Don Jerome
tragikomikus szoldja is, amelyben az apa arrol panaszkodik,
mennyire nehéz egy hazassagra érett koru leannyal
boldogulni. Vérbeli buffé basszus szerep Mendozaé is,
leginkabb Mozart Ozminjahoz vagy Rossini Bartolojahoz
hasonlatos. A lirai hangokat ugyanakkor a két szerelmespar,
Luisa és Antonio, illetve Clara és Ferdinand finomra hangolt
szo6lamai biztositjak.

Nemcsak a szellemes zene, az énekesek is magukkal
ragadtak. Kozuluk is leginkabb a 2013-as Operalia ének-
verseny gyoztese, az orosz-osztrak Aida Garifullina, aki
amugy a Prokofjev-operasorozat eléadasai kozben beugra-
saval megmentette az ariaestjét lemondd Anna Netrebko
koncertjét is. Itt szoknyaban, bluzban és fehér harisnyaban,
szemuveges jo leanykeént blvolt el hangjaval és tempe-
ramentumos szinpadi jatékaval. Jovore Bécsben Mimiként,
Parizsban pedig a Traviata cimszerepében debutal majd.

A szereplégarda legnagyobb hiressége Violeta Urmana volt,
akinek rendkivul szép mezzo hangja most is elblvolt. Bar
az ukran Bogdan Volkov nem ért fel hozzajuk, lirai tenorja
meégis szépen szarnyalt a magassagokban. Egyenrangu
partnere volt a legjobbaknak az orosz mezzoszopran,

Anna Gorjacsova Claraként, a horvat Goran Juric¢ és a mar
emlitett Stephan Rigamer is. Utdbbi rdadasul dnalld
produkciokban is bemutatkozott: a harmadik felvonas
elején ¢ jatszotta a trombitaszolot, az opera finaléjaban
pedig a harangjatékot helyettesitd fémtalpas poharak
bravuros megszolaltatdsaval babonazta meg a publikumot.

A szinhazat 1992 ota fézeneigazgatoként vezetd

Daniel Barenboim vezényelte Prokofjev operajat, mint
ahogy az Unter den Lindenen talalhato Staatsoper masik
eléadasat, minden nagyobb német dalszinhaz kotelezd
programdarabjat, Richard Wagner vigoperajat is.

A nurnbergi mesterdalnokok nyitanya mar délutan 4 orakor
felcsendult és két beiktatott szlinettel messze az éjszakaba
nyulva, hat éran at szolt Wagner zenéje. A telthazas
eléadasra az aprilis kdzepén tiz napon at tarté Unnepi
Napok (Festtage) keretében kerult sor, é€s a két produkcio
kdzul ezt éreztem egységesebbnek.

Amikor az 1840-es évek kdzepén az opera komponalasanak
Otlete megszuletett Wagnerben, még nem jarhatott

a fejében, hogy monumentalis Unnepi operat irjon.
Helyette kbnnyed komédiara gondolt és persze arra, hogy
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mint a Tannhduserben, itt is a mUvészetrél és mivészekrol
szolo reflexiok alljanak a kdzéppontban. Tobb mint két év-
tizeddel késébb aztan meg is szuletett a végleges partitura,
amely az 1868 juniusi muncheni 6sbemutato ota az eurdpai
zenés szinhazak elmaradhatatlan repertoardarabja.

Andrea Moses rendezésében a német zaszlo a mesterem-
bereket szimbolizalja. Korantsem véletlenul tartja, mint egy
eskutételnél Pogner a kezében, mikdzben kihirdeti, hogy
egyedil a dalnokverseny gydztese nyerheti el Eva lednya
kezét. Es amikor Stolzingi Walther szabadjara engedi
ellenérzéseit a hagyomanyokhoz csokdnydsen ragaszkodo
mesterekkel szemben, & is ezt a zaszlot vagja duhében a
foldhdz. Az énekverseny helyszinén is kizarolag a mesterek
viselik a trikolor vallszalagot, igy aztan Moses olvasataban
leegyszerUsitve Németorszag egyenld lesz a nurnbergi
mesterekkel.

A masodik felvonasban viszont akar egy mai sport-
eseményen, hatalmas névtablak hirdetik a ,szponzorok”,
Pogner és Sachs nevét. A bajkeverd irnok, Beckmesser
személye Johannes Martin Kranzle paradés alakitasaban
pedig — mas rendezésekkel szemben — korantsem a nevet-
ség targya, hatarozott fellépése képes érzékeltetni, hogy
nincs egyedul, és amikor a versenyen felsulve kénytelen
elsomfordalni, mintha Uzenne is a tobbieknek: ,vigyazzatok,
meg visszatérek!”.

Az elbéadas ujszerl rendezdi megoldasai egyikeként

a szokasos suszterjelenet helyett egy kdnyvekkel zsufolt
szobaban latjuk Sachsot, ami a cipészdalnok intellektualis
lényét igyekszik kidomboritani, és ehelyUtt az Evaba
szerelmes férfiét is, aki — ugyancsak ritkan lathatd médon —
nem egy homlokra adott, hanem egy igazi csokkal
nyilvanitja ki a szeretett né irant taplalt mély érzéseit.
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Wolfgang Koch ma vitan felul az egyik legkivalobb

Hans Sachs az operaszinpadon nemcsak nagyszeru
énekesi teljesitménye, hanem példaértékl szovegmondasa
okan is. GyonyorU legatokkal tolmacsolta a hires orgona-
monologot. Burkhard Fritz hési szinezetl tenorjaval remek
partnere volt Waltherként a megkapdan szép szopran-
hangot birtoklod Julia Kleiternek. Az eléadas csattandja
azonban a mesterek csapata volt: nyugdijas koru egykori
énekessztarok vonultak itt fel és énekelték jutalomjatékként
néhany taktusos szerepeiket, €lUkdn a rangidds,

95 esztendds, botjara tdmaszkodod Franz Mazuraval, de ott
volt Siegfried Jerusalem és Reiner Goldberg is, Pogner
jelmezében pedig érezhetd drommel aratta le a tapsokat

a mar sokszor visszavonult, de a szinpadtol elszakadni
képtelen Matti Salminen is.

Wagner operajat is Daniel Barenboim vezényelte biztos
kézzel a Staatskapelle élén, és a mindkét eléadas végén
felhangzo zajos Unneplés egyértelmulen azt Uzente
szamomra, hogy mielébb megoldast kellene talalni

a zenekari tagok és a neves karmester korantsem felhétlen
viszonyara. T&bb muzsikus ugyanis jelezte, hogy

a 77 esztendds dirigens gyakori duhkitorései és dket
megalazo vezetdi stilusa nem elfogadhato a szamukra.

A ,Barenboim birodalom”-tol alig néhany szaz méterre
fekvé Komische Operben kerult sor a Poros, Handel ritkan
jatszott barokk operajanak premierjére, Susanne Felicitas
Wolf jovoltabol német nyelven. A mUsorfluzetben

a szinopszist nemcsak vilagnyelveken, hanem torékul is
megfogalmaztak — ezek szerint komolyan szamitanak

a hazban a Németorszagban €l és idelatogatod tordkokre is
kozéonségként. Tizendt éves generalpauza utan tért ide vissza
az operarendezdk doyenje, a 83 esztendds legendas Harry
Kupfer. Hans Schavernoch mesés szinpadképei, a buja

A niirnbergi mesterdalnokok jelenete. © Bernd Uhlig



indiai dzsungelerdd hiteles hattérként szolgaltak

a toérténethez. Az antik id&k jelentds hoditdjanak szamito
Nagy Sandor életét Pietro Metastasio is megénekelte, és
tobb komponista mellett ez szolgalt alapul az 1731-ben
bemutatott zenedramahoz is. Handel jol ismerte énekeseit,
operajanak foszerepldi hus-vér emberek — hangsulyozza
Kupfer.

Arendezd a 18. szazad elejére, a brit gyarmatositas idejére
helyezte a cselekményt, amihez Yan Tax, holland jelmez-
tervezd khaki ruhakba és tropusi sisakokba 6ltoztette

a gyarmatositokat, az indiaiakat pedig helyi viseletbe. Oket
meély férfihangok, az angol korona fétisztjét, Sir Alexandert
pedig kontratenor szoélaltatta meg. Ebben a verzidoban
utobbi emelkedett fészereplévé Poros, az indiai kiraly
helyett. A kdtelez6 szerelmi szal miatt egy masik indiai
birodalom kiralyn&jeként szinre lépett az operaban

a minden férfit megbolonditd Mahamaya is. A hatalomrol
és féltékenységrél szolo kamaradarabban a hadviselés
muvészete éppolyan fontos, mint a csabitasé, bar a harma-
dik felvonasban a lamentok és panaszdalok sora némileg
egysikuva tette a pazar zenét.

Alexander mindenkinek megbocsato josagos természete
folytan boldog finaléval (lieto fine) zarul az opera,
emdgott azonban — magyarazza a rendezé —, ravaszsag
huzodik meg. Mert Porost legydzi ugyan a tulerd,

de a brit parancsnok meghagyja az orszagrész uranak,
meég a szerelmétdl sem szakitja el, azért, hogy utobb
szovetségesre leljen benne, aki a jovében mar az angolok
oldalan all majd. Ez tortént a valdsagban is: a kereskedelmi
kapcsolatok révén az indiai terUletek [épésrél-lépésre
kerUltek brit fennhatdsag ala, mig aztan 1876-ban Viktoria
kiralyn6 India csaszarndje is lett.

A barokk kor el6adasai merdben kuldnbodztek a mai
szinhazi szokasoktol — hivta fel a figyelmet Jorg Halubek
dirigens. Az énekesek gyertyafény dvezte emelvényen alltak
és énekeltek a kozédnségnek, a szinhazi jaték csupan

az énekben és a gesztusokban jelent meg, mai értelemben
vett rendezésrél nem is beszélhetunk. A szinpadképek
sematikusak voltak, ugyanaz a kert példaul tdbb operaban
is lathato volt. Az énekesek virtuozitasa volt a déontd, amit

a publikum megbabonazva csodalt. Az ovacioval fogadott
ariakat a premierek utan kuldn is kinyomtattak, mint
manapsag a popzenében, és ellattak az Unnepelt énekesek
nevével is, mikozben a darab cime és a zeneszerzé neve
sokszor nem is szerepelt a kottan.

A Komische Oper nem a sztarokra, hanem az egységes
ensemble-re épit, a fészerepldket mégis hosszan Unnepelte
a publikum. A harmasbol kiemelkedett az Alexandert meg-
formalo kontratenor, Eric Jurenas, de Ruzan Mantashyan
(Mahamaya) és az operahaz oszlopos baritonja, Dominik
K&ninger is megérdemelték az ovaciot.

Stravinsky Petruska burkeszkjének és Ravel

A gyermek és a varazslat cimu lirai fantazidjanak éssze-
kapcsolasa egy estére remek otletnek bizonyult. A két
zeneszerz 1910-ben talalkozott a Tlzmadar &s-
bemutatojan, és nyomban kialakult bennuk a kélcsénds
rokonszenv. Harom évvel késébb Clarensben mar egyutt
dolgoztak Muszorgszkij Hovanscsindjanak eléadhato
verziojan, késébb pedig Parizsban is sokszor 6sszefutottak,
ahol ismert szalonok vendégei voltak. Ravel a maga
darabjat tobb zenei korszak stilusabol alkotott elegynek
titulalta. Hasonlosag a két mu kézott, hogy Ravel lirai
egyfelvondsosaban a targyakban, a Petruskaban pedig

a babukban rejlenek a pozitiv emberi érzések, tulajdonsa-
gok — nem pedig magukban az emberekben. Stravinsky
muvében a Suzanne Andrade, Esme Appleton és Paul
Barritt vezette, 1927 cimet viseld kivalod brit szinhazi csapat
filmet, animaciot, szinhazi jatékot, cirkuszi akrobatikat

és tancot gyurt 6ssze és talalt ugy, hogy pillanatnyi pihenét
sem hagyott a nézdnek. A cimszerepben a chaplini
mozdulatokkal operald Tiago Alexandre Fonseca brillirozott,
mikozben ,babutarsai”, Pauliina Rasanen és Slava Volkov
élo cirkuszi attrakciokat prezentaltak az operaszinpadon.

Ravel gyermekoperajaban a megrongalt targyak, a faliora,

a teaskanna, a székek és az allatok, a fehér és a fekete cica,
a bagoly, a csalogany és a mokus lazadnak a szofogadatlan
gyerekkel szemben, aki ,DUhoés és szabad vagyok!” kial-
tozassal randaliroz a szobajaban, megrongalja a kakukkos
orat, letépi a tapétat, huzogatja a macskak farkat. Csak
akkor lesz nyugalom a szobaban, amikor a targyak atjak,
hogy a gyermek gondozasaba veszi a sebesult mokust.

Ez a kulcsfontossagu jelenet azonban — ismeretlen okokbol
— nem kapott hangsulyt a rendezésben. Az énekesek
legtobbje a szinfalak mogul énekelt, akarcsak a gyermekkar.
Kimagaslott kdézuluk a hercegnd, a Nap és a csalogany
szolamat is megformald Georgina Melville szopran.

A gyermeket Emily Edmonds és dublérje alakitotta.

A vildgon legtdbbet jatszott operak listajan hetedik helyre
sorolt Bohémélet eléadasa vegyes érzéseket keltett
bennem. Zavart a kUlonds latvany is: a Mimit amugy kivald
énekesi teljesitménnyel alakitd amerikai szoprant,

a 28 esztendds Heather Engebretsont feltin&en alacsony
termettel dldotta meg a sors, a hélgy igy a délceg
Jonathan Tetelman (Rodolphe) mellett kissé komikusan
festett. A rendez& Barrie Kosky tobb részletet is meg-
valtoztatott a darabban. Kihagyta példaul Benoit jelenetét,
csupan egy kalap jelképezte a haziurat, Marcel

pedig nem festd volt, hanem fotds, melynek okan
fekete-fehér parizsi képek fedték a kulisszat.

De Koskynal a halal is kulédnds modon volt jelen. A nagy-
beteg leanyt ugyanis egyszerlen hatrahagytak a manzard
szobaban bohém baratai, igy aztan Mimi a szinpad kdzepére
helyezett székre kuporodva, teljes maganyban tavozott az
élok vilagabol.
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